O6basneHune o npeacrosueit KoHpepeHUUn

Doporue Konnern, LLeHTp IMHIBUCTUUYECKUX UCCnen0BaHMIT PaKynbTeTa MHOCTPAHHDbIX A3bIKOB
JINOHCKOro yHMBepcUTeTa NpUraallaeT Bac NPUHATb y4acTUe B MeXAYHApoAHOU KoHpepeHunu
« OTKpOBeHMUsA NOACTPOUYHUKA », KOTOpasa coctontca B JInoHe 22-23 oktabpa 2020 ropa

TeopeTnkn, NepeBodUYNKM, NMUCATENM U NpPenogaBaTenn-epuaoaorM 4acto BbIHOCAT AOCN0BHOMY
nepesoay 6e3anennAaLMOoHHbIV NPUFOBOP : AOCIOBHOCTb « YHUUTOXaeT cmblica » [Mounin, 1976 : |3-
14]. [JocnoBHbIV NepeBOA HEYKIIONX U Uy NepeBoAsalemy A3blKY, OH NPOTUBOPEUYUT U MellaeT
3CTETMYECKMM TNPUTA3AHMUAM, CTPEMIEHUIO nepesaTb KpacoTy MpPOM3BEeAEHUs, ero putm MU
« gblXxaHue ». Bmecte ¢ Tem, B oOnpeaenéHHbiXx 06CTOATENbCTBAX, [AOCAOBHbIM Nepesos WU
NoACTPOYHMK HEOBXOANMbI, HE /IULLIEHbI LLEHHOCTU U TBOPYECKMX PeCypcoB, 61aroTBOPHO BAUAIOT HA
NMOHUMaHWE A3bIKOBbIX ABIEHUI. BCMOMHMM HEKOTopble 13 3TUX 0O6CTOATENbCTB.

Bo-nepBbix, Npu nepesose OGMONENCKMX, NATPUCTUYECKUX U JIUTYPTUYECKMX TEKCTOB MPUHLMN
verbum pro verba Bo3BoanTCA B He3bIbieMOe NpaBuIo; cpeam nepeBoos BeTxoro 3aBeTa, cobpaHHbIx
OpureHom, ¢ byKkBannamom cBf3aHO MmA AKWAbl CMHOMCKOro, npeHebperwero Bo MmA OYKBbI
rPaMMaATUKOM U CUHTAKCMCOM APEBHErPeYecKkoro A3blKa.

Bo-BTOPbIX, 3aMMCTBOBAHMA U Ka/libKU CBUAETENbCTBYIOT O TOM, YTO C/I0Ba « B3aMMO3aMeHAEMbI »
[Bally, 1951 : 49] ; kanbka — « Konua obpasHOro cnosa UAN MHoA3bIYHOFO obopoTa » [Mounin, 1976 :
93].

B-TpeTbux, MNOACTPOYHMK MOMKET ObiTb BMOJSHE 3aKOHOMEPHOW MPOMEXKYTOUYHOW BepcUuen
nepesoaa, MMEOLLENCA B PACNOPsAKEHUM NepeBoAYMKa, Byab OH ee aBTOPOM MM HeT. Ham 6bl
XO0Tenocb 0cob0 OCTAaHOBMTLCA HA CAy4YasX, KOr4a NoaT MCNo/b3yeT NOACTPOYHUK MpU nepeBoae ¢
A3blKa, KOTOPOro OH He 3HaerT.

[danee, MHOrme nucaTesn BbICKA3bIBa/JIMCb 3a MNepeBof, HOBOMo TWMa, TO €eCTb Mpo3y,
0CBOBOXKAEHHYIO OT MO3TUMYECKMX MNyT M NpenatcTBuMi. Hanpumep, B NpeamcnoBuMm K CBOemy
nepesogy MwunbToHa LLaTobpuaH nucan : « BOSMOXKHO Mbl AoWAem Koraa-Hubyab A0 MOHMMaHMUA
TOro, YTO BEPHOCTb MepeBOAa, AaXKe eCc/lM el HedoCTaéT KpacoTbl, MMEeeT CBOK LEHHOCTb »
[Chateaubriand, 1990 : 101, 111]. Bn. HabokoB Takxe peabuanuTMposan MoACTPOYUHUK, UCXOAA U3
NMOYTUTENBHOTO OTHOLWIEHMA K CMbICNy npounssegeHus. Onbra CefakoBa CYMTAET, YTO COMALLAACH HA
[OCNOBHOCTb, NEPEBOAUYMK CMENO NMPUHUMAET BbI3OB OPUTMHaNa.

KoHdepeHuMs noceAWwaeTcs NOACTPOYHMKAM, [OCAOBHOCTM BOCTPebOBaHHOM, XOTA Obl
BPEMEHHO, PasHOro poja « CUMMETPUYHOCTM » B fA3blKax M TEKCTaX, a TaKXKe KajibKam,
OyKBa/IbHOMY CMbIC/Y B f3blKe, B A3bIKOBEAEHUM, B IMTEPATYPE U INTEPATYPHbIX KOMMEHTAPUSAX.
Tembl gna 06CyKAEHMA OTHOCATCA K Pa3/IMYHbIM pa3gesiaM CNaBUCTUKM : MPO3a M N033us, Teopus
W NpaKTWKa nepeBoaa, NucaHus, 1eKCMKONOIUA, rfPaMMaTUKa.

BOT KpaTKWiA M AaNeKo HencHepnbiBaloWmMin CNMCOK BOMPOCOB :

- B YEM 3aKNIOYAETCA aHTaroOHN3M « BYKBbI » M « AyXa », CMbIC/Ia TEKCTa U ero « 3By4aHus » ?

- YTO 3@ UHCTUHKT aHaNorMm TONKaeT, 0COBEHHO HauyMHaoLWMX YHEHNUKOB, Ha MOUCKMU « TOYHbIX U
He3blbnemMbIx COOTBETCTBUIM Mexay cnoBamu asyx navom » [Bally, 1951 : 48] ?

- Kaknm o6pasom AByA3blUYHbIE C/IOBapPWU rapaHTUPYIOT Napasniesn3m A3bIKos !

- B KaKOM mepe crneumanbHas TePMUHONOIUA ABAAETCA OAHUM U3 TeX CAy4Yaes, Koraa A0C/I0BHOCTb
B nepesoae Heobxoauma !

- Kakas cBA3b CylUecTByeT mexay OyKBaiM3MOM W nepesojamMu MNaTPUCTUYECKUX TEKCTOB,
cnefyolWmMx NpPaBuay @ « ANA KanbKUPOBaHME KaKoro-ambo TepmuHa He oTcTynath nepej,
apxamMsmamum W HeoNOrM3mMamu ; AA KaJbKMPOBaHWA MnopagKa CAOB He OTCTynaTb nepep,
HesicHocTbto » [Delcourt, 1925 : 136] ?

- KaKyl0 pO/ib BbINOAHAIOT Ka/fbKWM BOOBLLE U MHOTOUYMC/IEHHbIE KajlbKM C APEBHErpeyeckoro B
NUTYPrUYecKkmx TeKkcTax ?



- KaK conpAratoTca yTUAMTapHble U auTepaTypHble GYHKLMN NPOMENKYTOUHbIX BEPCUiA U BEPCUIA-
NnocpeaHMKOB, UMEIOLWMNXCA B PAacNOpPAXKEHUN nepesoaunka ?

- KaKylo po/ib UrpatoT NOACTPOYHMKM U NPOMENKYTOUHbIE BEPCUMM B NepeBodax C Tak HasblBaemblxX
peaKux A3bIKOB !

- YTO NPOMCXOAUT C A3bIKOM B NpoLecce nepexoaa OT MNOACTPOYHOM « paboueit » Bepcun K
NNTEPATYPHOMY XYA0KECTBEHHOMY TeKCTy !

Kpome TOro, KoHdepeHUMA npecnesyloT CBOEM LeNbl MNOAYEPKHYTb LLEHHOCTb C/IaBAHCKOro
doHAa, xpaHaweroca 8 JIMOHCKoN Bubanoteke JeHun Auapo. KHMKHbIE KOANEKUMU, HacuUTbIBaOLWME
6onee yem 100 000 eamHUL, XxpaHeHUs, NpeacTaBAAlOT cobol boraTelwnii UCTOYHMK Pecypcos B
N3y4YeHUM CNABAHCKMUX A3BIKOB M KyAbTyp. DT KOANEKLMM cOBMpannck HaumHasa ¢ cepegmHbl XIX Beka
3pyauUTaMM U y4eHbIMWU, HAXOAALLMMMUCA B M3THAHUKM B EBpoMe 1, 4TO KacaeTca ocHoBaTenen HoiBLuel
CnaBsaHcKoit 6ubnmotekn B8 MegoHe, Bo ®PpaHumn; B cobupaHme KHUF BHEC/IM CBOW BKNa4, U TaKkue
CNeumanncTbl NO CNAaBAHCKMUM A3blKam Kak KopHenuc BaH LUyHeBenba, 3HalOWM 6onbLWYIO YacTb
A3bIKOB, Ha KOTOpPbIX roBopAT oT LleHTpanbHon EBponbl Ao Poccum nnm Knop Kactnep, aBTOp
rPaMMaTUK PYCCKOro, YELICKOrO M MOAbCKOro A3blKoB. [aHHble 6ubanoteyHble GOHAbI OTKPbLIBAOT
[OCTYN K cambiM pa3HoobpasHbIM U pegKMm TEKCTaM Ha ClaBAHCKMX A3blkax. Co3gaHHble gas TOro,
4YT0bbl 3HAKOMMUTb 3aNafHOEBPONENCKOro YMTaTeNsa € 3a4acTyl0o MasoU3BECTHbIM €My MUPOM, OHU
CBUAETENbCTBYIOT U 06 OFPOMHOM 3HAYEeHWM MEPEBOAOB B « KyAbTyPHbIX MepeHocax », HarAagHo
MOKa3blBalOT MEepPeKpPecTHoe B3aUMOAENCTBME  PYCCKOTO  A3blka CO  C/AIABAHCKUMU  UAM
3aMaZHOEBPONENCKMMM ; HArAAgHblIE NPUMeEpPbI TOMY — TeKcTbl OTUOB LlepKkBu, nepeBeneHHble Ha
PYCCKUI, PYCCKME BEPCUM OCHOBOMONOMNHMKOB MMUPOBOM NUTEPATYpbl, NepeBoabl Ha MHOCTPAHHbIE
A3bIKW TBOPEHWIN PYCCKMX MNPABOCNaBHbIX MbicauTenen u  ¢unocodpos. B cOBOKYyMHOCTU C
MHOTOYNCNEHHBIMW TEOPETUYECKMMWN TPYAAMM MO JIMHTBUCTUKE CNABAHCKUX A3LIKOB M MO TEOpUM
nepesoga, Ha 3abbiBaa o boratoli cnpaBo4yHOM AuTepatype (TO/KOBble, ABYA3bIYHbIE,
TEPMUHONOMMYECKME CNOBapW PasHbiX 3MOX), AOKyMeHTauua 6ubnnoTekn npeacrtasnset coboit
LEHHbIN Hay4HblA WHCTPYMEHTapuih ANA CNaBUCTOB M JIMHIBUCTOB. [0 cay4varo KoHpepeHuum
NTnoHckaa 6ubnnoteka [eHn [uapo npeanaraeT 03HAKOMWUTb YYAaCTHUMKOB W NybAWMKY co
CTPYKTYPUPOBAHHbIM KaTasiorom 3tux 6ubanorpadumyecknx pecypcos.

HayuHbIi KOMUTET KOHbepeHLUn

laaHe ApmaraHaH (LeHTp cpaBHUTENbHbIX MCCNeA0BaHMI TBOPYECTBA, Bbiclwana HopManbHas WKoNa,
Nnon)

AHactacua ®opkeHo ae Jla PopTenb (J/Io3aHHCKMI yHUBEpPCUTET)

Hatanba Namanosa (LleHTp AMHIBUCTUYECKUX UCCAea0BaHNUI, JTMOHCKMIA yHUBEpCUTET)

AHH MaTp (/InoHckaa bubanoteka fenu Anapo)

OpraHuU3aLMOHHDbI KOMUTET

laaHe ApmaraHsaH (LeHTp cpaBHUTENbHbIX MCCNeA0BAaHMI TBOPYECTBA, Bbiclwana HopmanbHas WKoNa,
Nnon)

Hatanba Namanosa (LleHTp AMHIBUCTUYECKUX UCCAef0BaHNU, JTMOHCKMIA yHUBEpPCUTET)

lepmaH MBaHoB-TpuHaaUaTbIM (JIMOHCKMIA yHUBEPCUTET)

AHH MaTp (/InoHcKaa bubnnoteka fenn Onapo, Lyon)

f13blKn pestome, BbICTYMIEHUI U Ny6AMKauMi : paHLLy3CKMIA U PYCCKUI



Mpo/oNKUTENbHOCTb BbICTYNIEHUI ¢ 25 muHyT, 06¢cyKaeHne |0 munyT

YcnoBua nogaum 3aABOK. YKaxuTe, NOXKanyncTta, 3aroNoBoK BbICTYNNEHUA, ero pestome (MaKCUMym
4000 3HakoB, c Npobenamm), NATb KALOYEBBIX CNOB, A3bIK BbICTYNAEHMWSA, KpaTKMe cBegeHuna ob asTope.
Peslome BbICTYNAEHMA AO/KHO OTpPa)KaTb M3yyaemble A3bIKM WAW AUTEPaTypPHblE WUCTOUHUKM,
TeopeTUyeckme pamku, MeToaoN0rmio 1 Kopnyc.

3anaBKu nogatotca ao |5 anveaps 2020.
OTBeTbl N0 UTOram oT60pa BbICTYNIEHUN : KOoHel, aHBapa 2020.

Dara cooblueHUs TOYHOro mecTa NpoBeaeHUA KOHPepeHUUN U YyCNOBUIA MPUEMA YHACTHUKOB : KOHeL,
mapTta 2020.

MNy6nuKaumna no matepuanam KoOHPepeHLUU : TEKCTbI BbICTYNAEHWUIA L0/KHbI ObiTb OTNPaBaAEHbl B
penakumoHHbii KomuTteT Ao | ¢espana 2021 ropma. OTeBeTbl NO MTOram ABOMHOW AHOHUMHOM
aKcnepTusbl ByayT coobuieHbl aBTopam A0 | mas 2021. OTobpaHHble cTaTby 6yayT onyb/inKoBaHbI B
cneumanbHom Homepe KypHana Modernités russes (CEL).

KoHTakTHbIM agpec : natalia.gamalova@univ-lyon3.fr

MapTHepbl:
LleHTp cpaBHUTENbHbIX UCCNea0BaHMIA TBOpYeCTBa Bbicweli HopmanbHoW WKoAbl (/IMoH)
JlnoHckan 6ubnmoteka enun Amuapo
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